
OKW-18650 WEAPONS LIGHTS - OKW-18650 COMPLETE LIGHT FDE-
NO TAILCAP OR CHARGER

Long-Lasting Weaponlight

This Modlite light package is best suited for situations where extreme throw is
needed. This Modlite weaponlight contains an OKW light head, 18650 body and
tail cap. It also includes a single KeepPower 3500mAh 18650 battery and a
XTAR MC2 charger. (Item 100-042-501 does not include a tail cap or charger)
Battery: Lithium Lumens: 680 Style: Weaponlight 6061 Series Alum bezel with
Mil-Spec Hard Anodizing. Ultra clear BOROFLOAT® lens allows 98-99% light
transmittance. Hand assembled in and tested in the USA. Lifetime guarantee The
Modlite 18650 has approximately 680 out the front lumens and candela is
approximately 69,000. It is an excellent overall light head good for indoor or
outdoor use. Runtime is about 75 minutes with the supplied 18650 cells.

Attributes

Name: OKW-18650 COMPLETE LIGHT FDE- NO TAILCAP OR CHARGER
Manufacturer: MODLITE SYSTEMS
Product no.: 100061527
Mfr. No.: OKW650WMLFDE
Battery: Lithium
Lumens: 680
Style: Weaponlight
Delivery weight: 0.227kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 159mm
UPC: 850008965184

Item details

Made in USA 
This product contains a battery.
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Sicherheitshinweise für das OKW18650 WEAPONS
LIGHTS MODLITE SYSTEMS

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des OKW18650 WEAPONS LIGHTS MODLITE SYSTEMS. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um Ihnen eine zuverlässige Lichtquelle in anspruchsvollen Situationen zu bieten. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Produkt von Kindern und schutzbedürftigen Personen fern.
Überprüfen Sie regelmäßig das Produkt auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder nicht ordnungsgemäß funktioniert.
Bei Fragen oder Unsicherheiten wenden Sie sich an den Hersteller oder den Händler.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie nur die empfohlenen 18650 LithiumAkkus, um Überhitzung oder Explosionen zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass der Akku korrekt eingelegt ist, um Kurzschlüsse zu vermeiden.
Verwenden Sie das Licht nicht in der Nähe von brennbaren Materialien oder Flüssigkeiten.
Lassen Sie das Licht nicht unbeaufsichtigt, wenn es eingeschaltet ist.
Schalten Sie das Licht aus, wenn es nicht verwendet wird, um die Akkulaufzeit zu verlängern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation des Akkus:

Öffnen Sie den Körper des Modlite, indem Sie die Endkappe abnehmen.
Setzen Sie den KeepPower 3500mAh 18650 Akku mit der positiven Seite (+) nach oben ein.
Schrauben Sie die Endkappe wieder auf, um das Gerät zu schließen.

Verwendung des Lichts:

Um das Licht einzuschalten, drücken Sie den Schalter an der Endkappe.
Um das Licht auszuschalten, drücken Sie den Schalter erneut.
Verwenden Sie das Licht bei Bedarf in verschiedenen Umgebungen, sowohl drinnen als auch draußen.

Laden des Akkus:

Verwenden Sie das XTAR MC2 Ladegerät, um den Akku aufzuladen.
Schließen Sie das Ladegerät an eine geeignete Stromquelle an.
Setzen Sie den Akku in das Ladegerät ein und folgen Sie den Anweisungen des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Akku gemäß den örtlichen Vorschriften für Batterien und Akkus.
Das Modlite selbst kann als Elektroschrott behandelt werden. Informieren Sie sich über die örtlichen
Recyclingrichtlinien.
Werfen Sie das Produkt nicht in den normalen Hausmüll.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler. Überprüfen
Sie auch die EU Safety GatePlattform für aktuelle Rückrufinformationen und Sicherheitswarnungen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts von größter Bedeutung ist. Halten Sie
sich an diese Richtlinien, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for OKW18650 Weapons
Lights

Introduction
Thank you for choosing the OKW18650 Weapons Lights. This guide provides essential safety instructions and usage
guidelines to ensure your safety and the optimal performance of your product. Please read this guide carefully before
using the product.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used in accordance with the instructions provided in this guide.
Keep the product out of reach of children and vulnerable groups to prevent accidents.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Only use the recommended battery (KeepPower 3500mAh 18650) and charger (XTAR MC2) for this product.
Avoid exposure to extreme temperatures, moisture, and direct sunlight to maintain product integrity.
In case of product malfunction, stop using the product immediately and consult a professional.

Specific Safety Precautions for Use
Do not point the light directly at eyes to prevent temporary blindness or discomfort.
Ensure the weaponlight is securely attached to the firearm before use.
Be aware of your surroundings when using the light to avoid accidents.
Do not modify the product or use nonapproved accessories, as this may lead to safety hazards.
Always use the product in a welllit environment when testing or adjusting settings.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the weapon is unloaded before attaching the light.
Align the weaponlight with the mounting rail on your firearm.
Securely fasten the light using the provided mounting system, ensuring it is tightly fitted and stable.

Usage:

To turn on the light, press the activation switch located on the body of the light.
Adjust the beam as necessary for your specific needs.
For optimal performance, replace the battery when the light dims or flickers.

Battery Care:

Charge the battery only with the XTAR MC2 charger.
Avoid overcharging the battery. Disconnect the charger once fully charged.
Store batteries in a cool, dry place when not in use.

Disposal Instructions
Dispose of the product and its components in accordance with local regulations.
Do not dispose of batteries in regular household waste. Follow local guidelines for battery disposal.
Consider recycling options for the product materials to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the safety and use of the OKW18650 Weapons Lights, please refer to the
product packaging for contact information or consult with your retailer.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your OKW18650 Weapons Lights.
Always prioritize safety and compliance with local regulations when using this product.
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Guide de Sécurité pour le Modlite OKW18650

Introduction
Merci d'avoir choisi le Modlite OKW18650. Ce produit est conçu pour offrir une performance exceptionnelle dans des
situations où une portée extrême est nécessaire. Pour garantir une utilisation sûre et efficace, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
Évitez de diriger la lumière directement dans les yeux des personnes ou des animaux.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
En cas de dysfonctionnement, cessez immédiatement l'utilisation et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement des batteries 18650 recommandées (comme la batterie KeepPower 3500mAh fournie).
Ne rechargez pas la batterie à l'aide d'un chargeur non compatible.
Évitez d'utiliser le produit dans des environnements humides ou mouillés.
Ne laissez pas le produit exposé à des températures extrêmes.
Ne démontez pas la lampe ou ses composants.
Ne laissez pas la lampe allumée sans surveillance.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de la batterie :

Ouvrez le capuchon arrière du Modlite OKW18650.
Insérez la batterie 18650 en respectant la polarité (+/).
Refermez le capuchon arrière.

Utilisation de la lampe :

Pour allumer la lampe, appuyez sur le bouton d'alimentation.
Pour éteindre, appuyez à nouveau sur le bouton.
Pour changer d'intensité (si applicable), suivez les instructions spécifiques du modèle.

Recharge de la batterie :

Utilisez le chargeur XTAR MC2 fourni.
Branchez le chargeur à une source d'alimentation.
Insérez la batterie dans le chargeur en respectant la polarité.
Surveillez la charge et retirez la batterie une fois complètement chargée.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas la batterie dans les ordures ménagères.
Disposez des batteries usées dans des points de collecte appropriés pour les déchets électroniques.
Consultez les réglementations locales pour les instructions de mise au rebut spécifiques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation relative à la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact local
dans votre pays de l'UE.

En suivant ces instructions et précautions, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle des
autres. Merci d'utiliser le Modlite OKW18650 en toute sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Modlite
OKW18650

Introduzione
Grazie per aver scelto il Modlite OKW18650. Questa guida contiene informazioni importanti per garantire un uso
sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente tutte le sezioni per evitare incidenti e garantire la
massima sicurezza durante l'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo secondo le istruzioni fornite.
Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati per evitare cortocircuiti.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Non smontare il prodotto, poiché potrebbe causare malfunzionamenti o lesioni.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
In caso di malfunzionamento, interrompere immediatamente l'uso e contattare un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare solo batterie 18650 compatibili e di alta qualità, come la KeepPower 3500mAh fornita.
Non utilizzare batterie danneggiate o usurate.
Non esporre il prodotto a temperature estreme o fonti di calore.
Non puntare mai la luce verso gli occhi di persone o animali.
Durante l'uso, assicurati di avere una buona presa sul prodotto per evitare cadute accidentali.
Non utilizzare il prodotto in situazioni in cui potrebbe causare distrazioni, ad esempio durante la guida.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione della Batteria:

Aprire il tappo posteriore del corpo della luce.
Inserire la batteria 18650 nel compartimento, assicurandosi che i poli positivo e negativo siano orientati
correttamente.
Riavvitare il tappo posteriore fino a quando non è ben fissato.

Accensione della Luce:

Premere il pulsante di accensione situato sul corpo della luce.
Per spegnere la luce, premere nuovamente il pulsante.

Manutenzione:

Pulire la lente con un panno morbido per garantire una visibilità ottimale.
Conservare il prodotto in un luogo asciutto e fresco quando non in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'indifferenziata.
Seguire le normative locali per lo smaltimento delle batterie e dei prodotti elettronici.
Portare il prodotto in centri di raccolta autorizzati per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore
o un professionista del settore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto.

Conclusione



Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e efficace del Modlite OKW18650. La tua sicurezza è la
nostra priorità. Se hai dubbi o necessiti di assistenza, non esitare a cercare supporto.
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Säkerhetsinstruktioner för OKW18650 Vapenkälla

Introduktion
Tack för att du valt OKW18650 Vapenkälla från Modlite Systems. Denna produkt är designad för att ge hög ljusstyrka
och lång räckvidd i olika situationer. För att säkerställa säker och effektiv användning av produkten, vänligen följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs noggrant igenom alla instruktioner innan du använder produkten.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Använd produkten endast enligt avsedda användningsområden.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast det rekommenderade 18650batteriet (KeepPower 3500mAh) för att undvika risk för skador.
Undvik att använda produkten i extrema temperaturer eller fuktiga miljöer.
Använd skyddsglasögon om det finns risk för att ljuset kan blända andra.
Övervaka batterinivåerna noggrant och ladda batteriet enligt instruktionerna.
Om produkten börjar överhettas, stäng av den omedelbart och låt den svalna.

Instruktioner för installation och användning

Installation av batteri:

Skruva av baklocket på ljuskroppen.
Sätt in det laddade 18650batteriet i ljuskroppen med den positiva (+) sidan vänd mot ljushuvudet.
Skruva tillbaka baklocket tills det sitter ordentligt.

Användning av ljuset:

Tryck på strömbrytaren för att slå på ljuset.
För att stänga av ljuset, tryck på strömbrytaren igen.
Justera ljusets riktning genom att vrida ljushuvudet om det är möjligt.

Laddning av batteri:

Anslut XTAR MC2laddaren till en strömkälla.
Sätt in det använda 18650batteriet i laddaren.
Ladda batteriet tills den gröna indikatorlampan lyser, vilket visar att batteriet är fulladdat.

Avfallsanvisningar
Kasta inte batteriet eller produkten i hushållssoporna.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av batterier och elektriska produkter.
Återvinn produkten och dess komponenter när det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller problem med produkten, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren. Se till att du
har produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig.

Tack för att du valt OKW18650 Vapenkälla. Vi hoppas att du får stor nytta av produkten och att dessa
säkerhetsinstruktioner hjälper dig att använda den på ett säkert sätt.


